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● El sistema de basura y reciclaje
● Plan Regional de Residuos 2030
● Descripción general de los servicios existentes de Metro South





¿Cómo ha identificado el equipo del proyecto los posibles sitios?
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What we heard was most 
important to community:

• Quality services

• Information and education

• Garbage and recycling 
operations

• Jobs, training and business 
opportunities
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• Based on demand for 
services

• Access and proximity 
to major highways and 
roads

• Focus on commercial  
and industrial corridors 
where use is allowed



• Industrial
o Heavy
o Light
o Campus

• Commercial

• Mixed Use
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Purpose of the analysis

•
•
•

•

•



What is environmental justice?



Methodology

•
•
•



People of color



Low income



•

•

Population density



•

•

Industrial and 
commercial zones



Next steps

•

•



Discussion

•

•

•





Modern Transfer Stations: 
locations, features, community services

Estaciones de transferencia modernas: 
ubicaciones, características, servicios 
comunitarios

How are new transfer stations assets to their communities?
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North Transfer Station – Seattle 
WA
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North Transfer Station – Seattle WA
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Factoria Transfer Station - King 
County 
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Sydhavn Recycling Center – Copenhagen, 
Denmark
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El Cerrito Recycling Center - El Cerrito, California
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Bow Lake Facility, King County
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Outdoor features
Características externas

10



11

Walkways, art 
and landscaping

Senderos, arte y 
paisajismo



Play structures and landscaping
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Parkour and play equipment
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Sound barriers and salvaged structures
Barreras de sonido y estructuras echas de materiales reciclados 
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Community gathering spaces



Public art
Arte público
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Public art piece at Shoreline
Arte público en Shoreline



Reclaimed - Art by Jean Shin, 
North Transfer Station
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Public art at South Station
Arte público en South Station
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Public art at South Station
Arte público en South Station
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Public art at Factoria Transfer Station
Arte público en la estación de transferencia Factoría



Education
Educación
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Public viewing room | Sala de visualización pública



Public viewing room | Sala de visualización pública
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Recycling, 

repair, and 

reuse 

workshops
-

Talleres de 
reciclaje, 

reparación y 
reutilización



Recycling, reuse and resale
How modern transfer centers help keep items out of the trash 
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Reciclaje, reutilización y reventa
Cómo los centros de transferencia modernos ayudan a mantener los 
artículos fuera de la basura 



Drive through recycling center 
Servicios de drive-through (para carros) 

add better pics here….



Drive up Recycling Drop Off  |  Depositos de reciclaje 
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Recycling 
options for 

hard-to-recycle 
materials

Opciones de 
reciclaje para 

materiales 
difíciles de 

reciclar
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Household Hazardous Waste disposal 
Desecho de materiales peligrosos del hogar
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Recycling Depot and Building Materials Store
Almacén de reciclaje y tienda de materiales de construcción 

Depósito de reciclaje y tienda de materiales de construcción
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Exchange Zone  | Zona de intercambios
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Reuse Mall  |  Centro comercial de re-uso
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Reuse Mall with recycling depot and
household hazardous waste drop off
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Reuse and repair shops + event space and cafe



Community Partnerships
Asociaciones comunitarias
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Employment
partnership

Asociaciones 
de empleo
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Reuse Partnerships | Asociaciones para reciclaje



40

Reuse 
partnership

Asociaciones 
para reciclaje
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Reuse/Repair Partnerships | Asociaciones para reciclaje
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Repair fairs | Ferias de reparaciones
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Workshop space for entrepreneurs
Talleres para empresarios
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Art from trash, Metro’s GLEAN 

partnership



Sustainable building features
Características de construcción 
sostenible
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Green Roofs, Solar Panels | Techos verdes, Paneles solares
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Natural Lighting, Skylights | Iluminación natural, Tragaluces



48

Rainwater Harvesting | Colleción de lluvia 
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Native Landscaping, On-site Stormwater Management
Plantas nativas, gestión de aguas pluviales en el lugar



50

Employee Break Rooms, Amenities
Salas de descanso para empleados, y comodidades



Designed for safety and efficiency
Diseño para la seguridad y la 
eficiencia
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Separate customer entrances and unloading areas 
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Signage helps customers through facility
Señales para ayudar a los clientes
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Large, flat tipping floors; enclosed building
Pisos grandes y planos; edificio cerrado
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Flexibility of operations | Flexibilidad en operaciones
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Separate buildings for different uses
Edificios separados para diferentes usos



57

Transport trucks have separate access
Acceso independiente para los camiones



Transfer Station:  Common Nuisances

Estaciones de Transferencia: Molestias 
Comunes 
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● Appearance of Facility
● Litter Control
● Odor
● Pest/Rodent Control
● Dust
● Noise
● Fire Suppression
● Traffic

Mitigating Nuisances at Transfer Stations
Mitigar molestias en las estaciones de transferencia



Appearance  |  Apariencia 



Appearance  |  Apariencia 



Appearance  |  Apariencia 



Appearance  |  Apariencia 



Appearance  |  Apariencia 



Litter Control  | Control de basura en la calle



Litter Control  | Control de basura en la calle



Litter Control  | Control de basura en la calle
https://drive.google.com/file/d/1yzH1wwARP4
GaIc4PdSGwTxgm2ME-ENHZ/view?usp=sh
aring

https://drive.google.com/file/d/1yzH1wwARP4GaIc4PdSGwTxgm2ME-ENHZ/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1yzH1wwARP4GaIc4PdSGwTxgm2ME-ENHZ/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1yzH1wwARP4GaIc4PdSGwTxgm2ME-ENHZ/view?usp=sharing


Odor Control  |  Control de olor



Odor Control |  Control de olor



Pest control | Control de roedores



Pest control  | Control de roedores



Pest control  | Control de aves



Pest control  | Control de aves



Pest control  | Control de roedores



Dust Control  |  Control de polvo



Dust Control  |  Control de polvo



Noise Control  |  Control de ruidos



Noise Control 

Control de 
ruidos



Noise ControlNoise Control  |  Control de ruidos



Fire Suppression |  Control de incendios



Fire SuppressionFire Suppression |  Control de incendios



Traffic Impact Mitigation | Mitigación del impacto del tráfico



Traffic Impact Mitigation | Mitigación del impacto del tráfico



Good Neighbor Policies  |  Ser un buen vecino
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Thank You!  |  ¡Gracias!

Project Team 

Estee Segal     
Principal Solid Waste Operations Planner 
Metro – WPES 
Estee.Segal@oregonmetro.gov 

Dan Blue 
Systems Planning Manager
Metro – WPES
dan.blue@oregonmetro.gov

Barbara Edwardson
Property Acquisition Specialist
Metro – WPES
Barbara.Edwardson@oregonmetro.gov

Communications Team

Chevy Pham
futuresouth@oregonmetro.gov 

Gloria Pinzon
Gloria.Pinzon@oregonmetro.gov

Jairaj Singh
Unite Oregon
jairaj@uniteoregon.org

Website:  oregonmetro.gov/futuresouth

Email: futuresouth@oregonmetro.gov 

mailto:Estee.Segal@oregonmetro.gov
mailto:dan.blue@oregonmetro.gov
mailto:Barbara.Edwardson@oregonmetro.gov
mailto:futurewest@oregonmetro.gov
mailto:Gloria.Pinzon@oregonmetro.gov
https://www.oregonmetro.gov/futurewest
mailto:futurewest@oregonmetro.gov



